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Lomatuell’H

Salbentdill, hydrophob

Tulle gras vaseliné, hydrophobe

Paraffin Gauze Dressing, hydrophobic
Aposito de gasa parafinado, hidréfobo
Penso de gaze parafinada, hidrofébico
Medicazione in garza di paraffina, idrofobica
Paraffinegaasverband, hydrofoob

Paraffin impraegneret gazebandage, hydrofob
Paraffingaskompress, hydrofobiskt
Parafiiniharsosidos, vettd hylkiva

Mastovy tyl, hydrofobni

Parafinovy tyl, hydrofébny

Paraffin gézkotszer, hidrofob

Masciowy opatrunek tiulowy, hydrofobowy
Parafinski gazni povoj, hidrofoben

Povoj od parafinske gaze, hidrofoban
Emnifepa napagivouxag yalag, udpoé@ofo
Pansament din tifon cu parafind, hidrofob
Vaseliinvork, vetthilgav

Parafinli gazl bez, hidrofobik
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m Gebrauchsanweisung

Produktbeschreibung und Leistungsmerkmale
Gebrauchsfertiger Gittertdll, impragniert mit weiser Vaseline

und beidseitig abgedeckt mit Pergaminpapier, zur schonenden
Versorgung oberflachlicher Wunden. Das Produkt ist nicht
wundhaftend* und begiinstigt den Exsudatabfluss. So ist ein
atraumatischer Verbandwechsel méglich, Wundruhe wird gewahrt
und der naturliche Heilungsverlauf wird unterstiitzt.* Das Produkt ist
zuschneidbar.

* Basierend auf In-vitro-Untersuchungen

Produktzusammensetzung
Baumwolle, weise Vaseline, satiniertes, gebleichtes Pergaminpapier
(chlor- und saurefrei, ohne optische Aufheller)

Zweckbestimmung

Lomatuell® H ist ein impragnierter weitmaschiger Gittertill,
der oberflachliche Wunden vor Verklebungen schiitzt und den
Exsudatabfluss beglnstigt.

Indikationen
Hautentnahmestellen, Ulcus cruris, Dekubitus, Verbrennungen,
Schnitt- und Schirfwunden, sofern diese oberflachlich sind

Kontraindikationen
Bekannte Allergie und / oder Uberempfindlichkeit gegen eine der
Produktkomponenten

Nebenwirkungen
In sehr seltenen Fallen kénnen Hautirritationen und / oder Allergien
auftreten.

Warnhinweise und Vorsichtsmanahmen

Lomatuell® H Salbentull ist steril, solange die Verpackung ungeé6ffnet
und unbeschadigt bleibt. Nicht verwenden, wenn die Verpackung
beschadigt oder versehentlich gedffnet ist. Das Produkt ist zum
einmaligen Gebrauch bestimmt und darf nicht resterilisiert werden.

Anwendungshinweise
Die Applikation erfolgt durch medizinisches Fachpersonal.

1. Vorbereitung
Vor der Applikation von Lomatuell® H die Wunde durch Spdlen (z. B.
mit physiologischer Kochsalz- oder Ringerl6sung) sorgfaltig reinigen.

2. Anwendung

Priifen Sie vor dem Offnen die Sterilbarriere auf offensichtliche

Beschadigungen.

a) Offnen Sie die Verpackung an der dafir vorgesehenen Stelle und
entnehmen Sie das Produkt steril.

b) Entfernen Sie die beidseitig aufgebrachten Pergaminpapiere.

¢) Lomatuell® H etwa 1 cm Uberlappend auf die Wunde aufbringen.
Bei stark exsudierenden Wunden wird eine hoch absorbierende
Wundauflage als Sekundarverband hinterlegt (z. B. Vliwazell®
Saugkompresse), bei mafig bis schwach exsudierenden
Wunden ist eine Mull- oder Vliesstoffkompresse (z. B. Gazin®
Mullkompresse oder Vliwasoft® Vliesstoffkompresse) ausreichend.
Um ein feuchtwarmes Wundmilieu zu unterstltzen und die
Wunde von aufRen gegen Keime und Bakterien zu schiitzen,
kann die Wundauflage mit einem PU-Film fixiert werden (z. B.
Suprasorb® F Folienverband). Bei erhéhtem Infektionsrisiko oder
infizierten Wunden sollte die Fixierung mit luftdurchlassigen
Fixiermaterialien (z.B. Curafix® H Breitfixierpflaster) erfolgen.
Bei infizierten Wunden sind die bekannten Mafnahmen zur
Infektbehandlung parallel durchzufiihren.

produto de modo estéril.
Remova os papeis glassine aplicados em ambos os lados.
Aplique Lomatuell® H sobrepondo-o, em cerca de 1 cm, sobre
a ferida. Em caso de feridas com exsudacéo forte, é utilizada
uma compressa altamente absorvente como penso secundario
(p. ex. Vliwazell® Compressa absorvente), em caso de feridas
com exsudacdo moderada a baixa, é suficiente uma compressa
de gaze ou nao-tecido (p. ex. Gazin® Compressa de gaze ou
Vliwasoft® Compressa de ndo-tecido). Para promover um
ambiente humido e quente na ferida e proteger a ferida dos
germes e bactérias externos, a compressa pode ser fixada com
uma pelicula de PU (por exemplo Suprasorb® F Penso de pelicula).
Em caso de risco mais elevado de infecdo ou de feridas infetadas,
a compressa deve ser fixada com materiais de fixacdo permeaveis
ao ar (p. ex. Curafix® H Adesivo largo de fixacdo). No caso de
feridas infetadas, devem ser aplicadas em paralelo as medidas
conhecidas para o tratamento de infeces.
d) Intervalo de mudanca de penso: O penso deve ser controlado o
mais tardar ap6s 3 dias.
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3. Condicoes de armazenamento e transporte
N&o armazene Lomatuell® H em temperatura acima de 25 °C.

4. Eliminacao

Na Europa, aos residuos de produtos podem ser atribuidos codigos
do capitulo 18 01 e aos residuos de embalagens cédigos do
capitulo 15 01 da Diretiva relativa a Lista Europeia de Residuos

(Lista Europeia de Residuos — Cédigo LER, AVV na Alemanha). As
embalagens reciclaveis devem ser eliminadas nos respetivos sistemas
nacionais de reciclagem.

Indicacoes gerais

Em caso de um acidente grave, entre em contacto com o fabricante
e as autoridades de saude publica competentes.

Istruzioni per l'uso

Descrizione del prodotto e caratteristiche prestazionali
Garza a maglie larghe pronta all’uso, impregnata di vaselina bianca
e ricoperta su entrambi i lati con carta glassina, per la medicazione
delicata delle ferite superficiali. Il prodotto non aderisce alla

ferita* e favorisce il drenaggio dell’essudato. Questo permette un
cambio atraumatico della medicazione, garantisce il riposo della
ferita e supporta il processo di guarigione naturale*. Il prodotto &
ritagliabile.

*In base a studi in vitro

Composizione del prodotto
Cotone, vaselina bianca, carta glassina satinata e sbiancata (priva di
cloro e acidi, senza sbiancanti ottici)

Destinazione d'uso

Lomatuell® H € un supporto in garza a maglie larghe impregnato,
che protegge le ferite superficiali dall’adesione e favorisce il
drenaggio dell’essudato.

Indicazioni
Siti di prelievo cutaneo, ulcere vascolari, lesioni da decubito, ustioni,
ferite da taglio e abrasioni, qualora siano superficiali

Controindicazioni
Allergia e/o ipersensibilita note nei confronti di uno dei componenti
del prodotto.

d) Verbandwechselintervall: Spatestens nach 3 Tagen sollte eine
Uberprifung des Wundverbandes erfolgen.

3. Lager- und Transportbedingungen
Lomatuell® H nicht Gber 25 °C lagern.

4. Entsorgung

Produktabfalle kénnen in Europa einem Abfallschlissel aus Kapitel
18 01, Verpackungsabfalle einem Abfallschliissel aus Kapitel

15 01 der Verordnung (iber das Europdische Abfallverzeichnis
(Abfallverzeichnisverordnung — AVV) zugeordnet werden.
Recyclingfahige Verpackungen sollten den jeweiligen nationalen
Recyclingsystemen zugefiihrt werden.

Allgemeine Hinweise

Bei Auftreten eines schwerwiegenden Vorkommnisses
wenden Sie sich bitte an den Hersteller und die zustandigen
Gesundheitsbehorden.

n Mode d’emploi

Description du produit et caractéristiques de
performance

Trame en tulle préte a I'emploi, imprégnée avec de la vaseline
blanche et recouverte des deux cotés de papier Pergamin, pour le
traitement en douceur de plaies superficielles. Le produit n‘adhere
pas a la plaie* et favorise I'évacuation de I'exsudat. Un changement
de pansement atraumatique est donc possible, le repos de la plaie,
garanti, et le processus de guérison naturel, favorisé.* Le produit est
découpable.

*sur base d'analyses in-vitro

Composition du produit
Coton, vaseline blanche, papier Pergamin satiné, blanchi (sans chlore
et sans acide, sans azurant optique)

Utilisation prévue

Lomatuell® H est une trame en tulle imprégnée a larges mailles
qui protege les plaies superficielles des adhérences et favorise
I"évacuation de I'exsudat.

Indications
Sites de prélevement de greffes de peau, ulcéres variqueux, escarres,
brllures, coupures et écorchures (si elles sont superficielles)

Contre-indications
Allergie et/ou hypersensibilité connue a I'un des composants du
produit.

Effets indésirables
Des irritations cutanées et/ou des allergies peuvent survenir dans de
trés rares cas.

Mise en garde et mesures de précaution

Lomatuell® H tulle gras vaseliné est stérile tant que I'emballage
n’est pas ouvert et endommagé. Ne pas utiliser si I'emballage est
endommagé ou s'il a été ouvert par inadvertance. Le produit est
destiné a un usage unique et ne doit pas étre restérilisé.

Conseils d'utilisation
L'application doit étre réalisée par du personnel médical spécialisé.

1. Préparation
Avant d‘appliquer Lomatuell® H, nettoyer soigneusement la plaie
en la ringant (par ex. avec une solution physiologique saline ou une

Effetti indesiderati
In casi molto rari possono manifestarsi irritazioni cutanee e/o
allergie.

Avvertenze e precauzioni d'impiego

Lomatuell® H garza grassa e sterile, finché la confezione & integra e
non presenta danni. Non utilizzare se la confezione & danneggiata
o accidentalmente aperta. Il prodotto € esclusivamente monouso e
non deve essere risterilizzato.

Avvertenze per l'uso
L'applicazione viene eseguita da personale medico specializzato.

1. Preparazione
Prima di applicare Lomatuell® H, irrigare accuratamente la ferita (ad
es. con soluzione fisiologica o soluzione di Ringer).

2. Applicazione

Prima di aprire la confezione accertarsi che la barriera sterile non

presenti danni visibili.

a) Aprire la confezione nel punto indicato ed estrarre il prodotto in
modo sterile.

b) Rimuovere la carta glassina applicata su entrambi i lati.

c) Applicare Lomatuell® H sulla ferita con una sovrapposizione

di circa 1 cm. In caso di ferite con essudazione abbondante,

utilizzare una medicazione altamente assorbente come

medicazione secondaria (ad esempio Vliwazell® compressa

assorbente); in caso di ferite con essudato da moderato a scarso,

& sufficiente una medicazione in garza o in TnT (ad esempio,

Gazin® compressa di garza o Vliwasoft® compressa in TnT). Per

favorire un ambiente umido e caldo della ferita e proteggere

la ferita dall’esterno contro germi e batteri, la medicazione

puo essere fissata in posizione con un film in PU (ad esempio

Suprasorb® F medicazione in film). In caso di aumentato rischio

di infezione o di ferite infette, il fissaggio dovrebbe avvenire con

materiali di fissaggio permeabili all’aria (ad esempio Curafix® H

cerotto di fissaggio). In caso di ferite infette, devono essere

eseguite parallelamente le misure note per il trattamento delle

infezioni.

Intervallo di cambio della medicazione: al piu tardi dopo 3 giorni

& necessario controllare la medicazione della ferita.
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3. Condizioni di conservazione e trasporto
Non conservare Lomatuell® H a temperature superiori a 25 °C.

4. Smaltimento

In Europa, a ogni rifiuto del prodotto puo essere assegnato

un codice dei rifiuti di cui al capitolo 18 01, mentre ai rifiuti di
imballaggio viene assegnato un codice dei rifiuti di cui al capitolo
15 01 della direttiva relativa al catalogo europeo dei rifiuti
(normativa europea sui rifiuti, AVV in Germania). Gli imballaggi
riciclabili devono essere conferiti ai rispettivi sistemi nazionali di
riciclaggio.

Indicazioni generali

In caso di incidente grave, contattare il produttore e le autorita
sanitarie competenti.

m Gebruiksaanwijzing

Productbeschrijving en prestatieckenmerken
Gebruiksklaar gaas, geimpregneerd met witte vaseline en aan beide
kanten afgedekt met pergamijnpapier, voor behoedzame verzorging
van oppervlakkige wonden. Het product plakt niet aan de wond*
en stimuleert de afvoer van exsudaat. Zo is een atraumatische
verbandwissel mogelijk, wordt de wondrust gegarandeerd en het

solution de Ringer).

2. Application

Contrblez avant I'ouverture que la barriére stérile ne présente pas de

dommages évidents.

a) Ouvrez I'emballage a I'endroit prévu a cet effet et retirez le
produit de facon stérile.

b) Retirez les papiers Pergamin appliqués des deux cotés.

c) Appliquer Lomatuell® H en débordant d’'environ 1 cm sur
les bords de la plaie. Pour les plaies fortement exsudatives,
un pansement hautement absorbant est posé en tant que
pansement secondaire (p. ex. Vliwazell® Compresse absorbante).
Pour les plaies modérément a faiblement exsudatives, la pose
d’une compresse en non-tissé ou de gaze est suffisante (p.
ex. Gazin® Compresse de gaze ou Vliwasoft® Compresse en
non-tissé). Pour favoriser un milieu de plaie chaud et humide et
protéger la plaie des germes et des bactéries de |'extérieur, le
pansement peut étre fixé avec un film PU (p. ex. Suprasorb® F
Pansement film). En cas de risque d‘infection accru ou de plaies
infectées, la fixation doit étre réalisée avec des matériaux de
fixation perméables a Iair (p. ex. Curafix® H Pansement adhésif de
fixation large). Les mesures connues destinées au traitement des
infections doivent étre prises en cas de plaies infectées.

d) Intervalle entre chaque changement de pansement : Une
vérification du pansement doit étre effectuée au plus tard apres
3 jours.

3. Conditions de conservation et de transport
Conserver Lomatuell® H a une température ne dépassant pas 25 °C.

4. Elimination

En Europe, un code de déchet du Chapitre 18 01 de la Directive

du catalogue européen des déchets (catalogue européen des
déchets — CED, AVV en Allemagne) peut étre affecté aux déchets
de produits et un code de déchet du Chapitre 15 01 de cette méme
directive peut étre affecté aux déchets d’emballage. Les emballages
recyclables doivent étre déposés dans les systemes de recyclage
nationaux correspondants.

Remarques générales

En cas d'incident grave, veuillez contacter le fabricant et I'autorité
sanitaire compétente.

m Instructions for Use

Product description and features

Ready-for-use mesh tulle saturated with white Vaseline and covered
on both sides with glassine, for gentle treatment of superficial
wounds.

The product does not stick to the wound* and promotes exudate
drainage. This enables atraumatic dressing changes, ensures an
undisturbed wound rest period and supports the natural course of
healing.* The product can be cut to size.

*Based on in vitro investigations

Product composition
Cotton, white Vaseline, satin-finish bleached glassine (chlorine and
acid-free, without optical brighteners)

Intended use
Lomatuell® H is an impregnated wide-meshed tulle that protects
superficial wounds from adhesion and promotes exudate drainage.

Indications
Skin graft donor sites, leg ulcers, pressure ulcers, burns, cuts and

natuurlijke genezingsproces ondersteund.* Het product kan op maat
worden geknipt.
*Gebaseerd op in-vitro-onderzoeken

Productsamenstelling
Katoen, witte vaseline, gesatineerd en gebleekt pergamijnpapier
(chloor- en zuurvrij, zonder optische-bleekmiddelen)

Beoogd gebruik

Lomatuell® H is een geimpregneerd grofmazig gaas dat
oppervlakkige wonden beschermt tegen verklevingen en de afvoer
van exsudaat stimuleert.

Indicaties
Split-skinafnameplekken, ulcus cruris, decubitus, brandwonden, snij-
en schaafwonden, mits deze oppervlakkig zijn

Contra-indicaties
Bekende allergie en/of overgevoeligheid voor het product of
bestanddelen daarvan.

Bijwerkingen
In zeer zeldzame gevallen kunnen huidirritaties en/of allergieén
optreden.

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

Lomatuell® H paraffinegaasverband is steriel zolang de verpakking
ongeopend en onbeschadigd is. Niet gebruiken als de verpakking
beschadigd of per ongeluk geopend is. Het product is voor eenmalig
gebruik bedoeld en mag niet opnieuw worden gesteriliseerd.

Gebruiksinstructies
Het product wordt door professionele zorgverleners aangebracht.

1. Voorbereiding

De wond moet door middel van spoelen zorgvuldig worden
gereinigd (bijvoorbeeld met een fysiologische zout- of een
ringeroplossing) voordat Lomatuell® H wordt aangebracht.

2. Toepassing

Controleer de steriele barriére voorafgaand aan het openen op

zichtbare beschadigingen.

a) Open de verpakking op de daarvoor bestemde plaats en haal het
product er steriel uit.

b) Verwijder het aan beide zijden aangebracht pergamijnpapier.

c) Breng Lomatuell® H ongeveer 1 cm overlappend aan op de
wond. Sterk exsuderende wonden kunnen met een sterk
absorberende wondbedekking (bv. Vliwazell® absorberende
kompres) als secundair verband worden afgedekt, bij matig
tot licht exsuderende wonden is een gaas- of non-woven
kompres (bv. Gazin® gaaskompres of Vliwasoft® non-woven
kompres) voldoende. Om een vochtig en warm wondmilieu te
ondersteunen en de wond ook te beschermen tegen kiemen
en bacterién van buiten, kan de wondbedekking met een PU
-film worden gefixeerd (bv. Suprasorb® F-folieverband). Bij
een verhoogd infectierisico of geinfecteerde wonden moet
de wondbedekking worden gefixeerd met luchtdoorlatend
fixatiemateriaal (bv. Curafix® H brede fixatiepleister). Bij
geinfecteerde wonden moeten de bekende maatregelen voor
infectiebehandeling gelijktijdig worden ingezet.

d) Interval tussen verbandwisselingen Uiterlijk na drie dagen moet
het wondverband worden gecontroleerd.

3. Opslag- en transportvereisten
Lomatuell® H niet bewaren boven 25°C.

4. Weggooien
In Europa kan productafval worden toegewezen aan een afvalcode

abrasions, in case that they are superficial

Contraindications
Known allergy and/or hypersensitivity to any of the product
components.

Side effects
In very rare cases skin irritations and/or allergies may occur.

Warnings and precautions

Lomatuell® H paraffin Gauze dressing is sterile as long as the
packaging is unopened and undamaged. Do not use if the
packaging is damaged or accidentally opened. The product is for
single use and must not be resterilised.

Instructions for use
Application is performed by healthcare professionals.

1. Preparation
Before applying Lomatuell® H, carefully cleanse the wound by
irrigating it (e.g. with physiological saline or Ringer’s solution).

2. Use

Before opening, check the sterile barrier for obvious damage

a) Open the sterile packaging at the designated place and remove
the product in a sterile manner.

b) Remove the glassine from both sides

¢) Apply Lomatuell® H so it extends past the wound by around

1 cm. For highly exuding wounds, use a highly absorbent

wound dressing as secondary dressing (e.g. Vliwazell® absorbent

dressing), for moderately to slightly exuding wounds, a gauze or

nonwoven dressing pad (e.g. Gazin® gauze swabs or Vliwasoft®

nonwoven wound dressing) is sufficient. To promote a moist,

warm wound environment and protect the wound from external

germs and bacteria, the wound dressing may be retained with a

PU film (e.g. Suprasorb® F film dressing). In case of increased risk

of wound infection or infected wounds, dressing retention should

be performed with air-permeable materials (e.g. Curafix® H

dressing retention sheet). In the case of infected wounds, the

established procedures for treatment of infections must be

carried out in parallel.

Dressing change interval: the wound dressing should be checked

after three days at the latest.
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3. Storage and transport conditions
Do not store Lomatuell® H above 25°C.

4. Disposal

In Europe, product waste can be assigned a waste code from
Chapter 18 01 and packaging waste a waste code from Chapter
15 01 of the Directive on the European Waste Catalogue (Waste
Catalogue Ordinance - AVV). Recyclable packaging should be taken
to the applicable national recycling systems.

General instructions

In case of serious incident, contact the manufacturer and the
responsible health authorities.

E Instrucciones de uso

Descripcion del producto y caracteristicas

Malla de tul lista para el uso, impregnada en vaselina blanca y
cubierta a ambos lados con papel cristal, para el tratamiento no
agresivo de heridas superficiales. El producto no se adhiere a la
herida* y promueve el drenaje del exudado, lo que permite un

uit hoofdstuk 18 01 en verpakkingsafval aan een afvalcode uit
hoofdstuk 15 01 van de Richtlijn over de Europese Afvalcatalogus
(Afvalcatalogusbesluit — AVV). Verpakkingen die geschikt zijn voor
hergebruik, moeten naar de betreffende nationale recyclesystemen
worden gebracht.

Algemene aanwijzingen

In geval van een ernstig incident neemt u contact op met de
fabrikant en de verantwoordelijke zorgautoriteiten.

m Brugsanvisning

Produktbeskrivelse og specifikationer

Brugsklar gazebandage, impraegneret med hvid vaseline og daekket
pa begge sider med pergamynpapir, til skansom behandling af
overfladidiske sar. Produktet klaeber ikke til saret*, og fremmer
afsondringen af ekssudat. Et atraumatisk forbindingssskift er
saledes muligt; ro til saret sikres, og det naturlige helingsforlgb
understattes.* Produktet kan klippes til.

*Baseret pa undersggelser in vitro

Produktsammensaetning
Bomuld, hvid vaseline, satineret, bleget pergamynpapir (klor- og
syrefrit, uden optiske blegemidler)

Tilsigtet anvendelse

Lomatuell® H er en impraegneret bredtmasket gazebandage, der
beskytter overfladiske sar mod tilklaebning og fremmer afsondringen
af ekssudat.

Indikationer
Delhudsdonorsteder, ulcus cruris, decubitus, forbraendinger, snitsar
og hudafskrabninger, nar disse er overfladiske

Kontraindikationer
Kendt allergi og / eller overfglsomhed over for en af
produktkomponenterne.

Bivirkninger
| meget sjaeldne tilfaelde kan der forekomme hudirritationer og/eller
allergier.

Advarsler og forholdsregler

Lomatuell® H paraffin impraegneret gazebandage er steril, sa lenge
indpakningen er uabnet og forbliver ubeskadiget. Ma ikke anvendes,
hvis indpakningen er beskadiget eller &bnet ved en fejltagelse.
Produktet er beregnet til engangsbrug og ma ikke resteriliseres.

Anvendelsesanvisninger
Anvendelsen udferes af det sundhedsfaglige personale.

1. Klargering

Inden applikationen af Lomatuell® H, rengeres saret omhyggeligt
ved skylning (f.eks. med fysiologisk kogsaltoplasning eller Ringers
oplgsning).

2. Anvendelse

Tjek den sterile barriere inden abning for tydelig beskadigelse.

a) Abn emballagen pa det tilsigtede sted, og udtag produktet sterilt.

b) Fjern pergamynpapiret pa begge sider.

¢) Anbring Lomatuell® H ca. 1 cm overlappende pa saret. Ved
kraftigt ekssuderende sar skal der laegges et hgj-absorberende
lag pa séret som sekundaerforbinding, (f.eks. Vliwazell®
sugekompres); ved moderat eller svagt ekssuderende sar er
det tilstraekkeligt med gaze- eller fleecekompres (f.eks. Gazin®
fleecekompres eller Viiwasoft® fleecekompres). Til understgtning

cambio de apdsito atraumatico, garantiza el reposo de la herida
y favorece el proceso natural de cicatizacion.* El producto puede
recortarse.

*Basado en estudios in vitro.

Composicion del producto
Algoddn, vaselina blanca, papel cristal satinado y blanqueado (sin
cloro, ni acidos, sin abrillantadores 6pticos)

Finalidad prevista

Lomatuell® H es una malla de tul ancha impregnada que protege las
heridas superficiales frente a adherencias y promueve el drenaje del
exudado.

Indicaciones

Sitios de separacion dermoepidérmica, ulceras venosas, lesiones por
presion, quemaduras, cortes y abrasiones, siempre y cuando sean
superficiales.

Contraindicaciones
Alergia y/o hipersensibilidad conocida a alguno de los componentes
del producto.

Efectos adversos
En muy raros casos pueden presentarse irritaciones cutaneas y/o
alergias.

Advertencias y medidas de precaucion

El apésito de gasa parafinado Lomatuell® H es estéril, siempre que
el empaque no se abra y esté intacto. No utilizar si el envase esta
dafiado o se ha abierto por accidente. El producto estad concebido
para un solo uso y no debe reesterilizarse.

Modo de aplicaciéon
La aplicacion corre a cargo del personal médico especializado.

1. Preparacion

Antes de aplicar Lomatuell® H, limpie con cuidado la herida
mediante enjuague (p. €]., con solucion salina fisioldgica o solucién
de Ringer).

2. Aplicacion
Antes de la apertura, comprobar la barrera estéril para ver si hay
dafos visibles.
a) Abra el empaque por el punto previsto a tal efecto y extraiga el
producto de forma estéril.
b) Retire el papel cristal que esté incorporado a ambos lados.
¢) Coloque Lomatuell® H sobre la herida de modo que sobrepase
los bordes de la herida en aprox. 1 cm. En el caso de heridas con
exudado intenso, se coloca un apdsito muy absorbente como
apésito secundario (como Vliwazell® Compresa absorbente);
en el caso de heridas con exudado de moderado a escaso, es
suficiente una compresa de gasa o de material no tejido (como
Gazin® Compresa de gasa o Vliwasoft® Compresa de material no
tejido). Para mantener un entorno himedo y calido en la herida
y protegerla desde el exterior contra gérmenes y bacterias, el
apésito puede fijarse en su lugar con una pelicula de PU (como
Suprasorb® F Apésito de pelicula). Si existe un riesgo elevado de
infeccion, asi como en el caso de heridas infectadas, la fijacion
debe realizarse con materiales de fijacion permeables al aire
(como Curafix® H Esparadrapo de fijacién ancho). En el caso de
heridas infectadas, deben aplicarse de forma paralela las medidas
correspondientes para el tratamiento de infecciones.
Intervalo de cambio de apdsito: el apdsito debe comprobarse
como muy tarde después de 3 dias.
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af et fugtig-varmt sarmilje og for at beskytte saret mod kim

og bakterier udefra kan sarforbindingen fikseres med en

PU-film (f.eks. Suprasorb® F folieforbinding). Ved foraget

risiko for infektion eller inficerede sar skal fikseringen ske med
luftgennemtraengelige fikseringsmaterialer (f.eks. Curafix® H
bredt fikseringsplaster). Ved inficerede sar skal de kendte
foranstaltninger til behandling af infektioner foretages parallelt.
Interval for forbindingsskift: Senest efter 3 dage skal det tjekkes,
om sarforbindingen skal skiftes.
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3. Opbevarings- og transportbetingelser
Lomatuell® H ma hgjst opbevares ved 25 °C.

4. Bortskaffelse

| Europa kan produktaffald tildeles en affaldskode i det europaeiske
affaldskatalogs kapitel 18 01, og emballageaffald en affaldskode i
kapitel 15 01 (EU’s affaldsdirektiv). Emballage, der kan genindvindes,
skal tilferes et nationalt genindvindingssystem.

Generelle anvisninger

Ved forekomst af en alvorlig haendelse bedes du henvende dig til
producenten og de ansvarlige sundhedsmyndigheder.

m Bruksanvisning

Produktbeskrivning och egenskaper

Bruksfardigt nat, impregnerat med vitt vaselin och tackt med
pergaminpapper pa bada sidor for skonsam omlaggning av ytliga
sar. Produkten fastnar inte i saret* och framjar utflddet av exsudat.
Detta mojliggor ett atraumatisk forbandsbyte, saret far vila och den
naturliga lakningsprocessen framjas.* Produkten kan klippas till.
*Baserat pa studier in-vitro.

Produktsammansattning
Bomull, vitt vaselin, satinerat, blekt pergaminpapper (klor- och
syrafritt, utan optiska blekmedel)

Avsedd anvandning
Lomatuell® H ar ett impregnerat, bredmaskigt nat som skyddar ytliga
sar mot sammanklibbning och framjar utflédet av exsudat.

Indikationer
Tagstallen for delhud, ulcus cruris, trycksar, brannskador, skar- och
skrubbsar, om dessa ar ytliga

Kontraindikationer
Kénd allergi och/eller 6verkanslighet mot nagon av produktens
komponenter.

Biverkningar
I mycket sallsynta fall kan hudirritation och/eller allergier uppsta.

Varningar och forsiktighetsatgarder

Lomatuell® H paraffingaskompress ar steril sa lange forpackningen
ar 6ppnad och oskadad. Anvand inte produkten om férpackningen
ar skadad eller har dppnats av misstag. Produkten &r avsedd for
engangsbruk och far inte omsteriliseras.

Appliceringsanvisningar
Appliceras av sjukvardspersonal.

1. Forberedelse
Innan Lomatuell® H appliceras ska saret rengdras noggrant genom
skoljning (t.ex. med fysiologisk koksaltlosning eller Ringerlésning).

3. Condiciones de almacenamiento y transporte
Almacenar Lomatuell® H a una temperatura maxima de 25 °C.

4. Eliminacion

En Europa, los residuos de productos pueden recibir un codigo de
residuo conforme al capitulo 18 01y los residuos de embalaje, un
cddigo conforme al capitulo 15 01 de la Directiva sobre la lista de
residuos europea (Reglamento sobre la lista de residuos, AVV). Los
envases reciclables deben enviarse a los sistemas nacionales de
reciclado adecuados.

Indicaciones generales

En el caso de un incidente grave, contacte con el fabricante y las
autoridades sanitarias responsables.

Instrucoes de utilizacao

Descricao e caracteristicas do produto

Tule de malha pronto a utilizar, impregnado com vaselina branca e
coberto de ambos os lados com papel glassine, para o tratamento
suave de feridas superficiais. O produto ndo adere a ferida* e
promove a drenagem do exsudato. Isto permite uma mudanca de
penso atraumatica, assegura o repouso da ferida e apoia o processo
natural de cicatrizacdo*. O produto pode ser cortado.

*com base em estudos in vitro

Composicao do produto
Algodao, vaselina branca, papel glassine acetinado, branqueado
(sem cloro e sem &cido, sem branqueadores opticos)

Finalidade

O Lomatuell® H é um tule de malha larga impregnado que protege
as feridas superficiais de aderéncias e favorece a drenagem do
exsudato.

Indicacoes

Locais doadores de enxerto de pele, Ulceras varicosas, lesdes
por pressao, queimaduras, cortes e abrasdes, desde que sejam
superficiais

Contraindicacoes
Alergia e/ou hipersensibilidade conhecida a um dos componentes
do produto.

Efeitos secundarios
Em casos muito raros podem surgir irritacdes cutaneas e / ou
alergias.

Adverténcias e precaucoes

O penso de gaze parafinada Lomatuell® H é estéril enquanto a
embalagem nao for aberta e permanecer intacta. Nao utilize se a
embalagem estiver danificada ou acidentalmente aberta. O produto
destina-se a utilizacdo Unica e ndo pode ser reesterilizado.

Instrucoes de aplicacao
A aplicacdo é realizada por profissionais de saude.

1. Preparacao
Antes de aplicar Lomatuell® H, limpe cuidadosamente a ferida
irrigando-a (p. ex. com soro fisiolédgico ou solu¢do de Ringer).

2. Aplicacao

Antes de abrir, verificar se a barreira estéril apresenta danos
evidentes.

a) Abre a embalagem no ponto previsto para o efeito e remova o

2. Anvandning

Kontrollera att sterilbarriéren inte har nagra synliga skador innan den

Oppnas.

a) Oppna férpackningen pa det avsedda stéllet och ta ut produkten
sterilt.

b) Ta bort pergaminpappret fran bada sidorna.

¢) Lagg Lomatuell® H pa saret med cirka 1 cm 6verlappning.
Vid starkt exsuderande sar anvands ett kraftigt absorberande
sarforband som sekundarforband (t.ex. Vliwazell® sugkompress),
vid mattligt till svagt exsuderande sar racker en gasbinda eller
en fiberduk (t.ex. Gazin® gasbinda eller Vliwasoft® fiberduk).
For att stodja en fuktig sarmiljo och skydda saret utifran
mot mikroorganismer och bakterier kan sarforbandet fixeras
med en PU-film (t.ex. Suprasorb® F folieférband). Vid forhojd
infektionsrisk eller infekterade sar ska fixeringen utforas
med luftgenomsldppliga fixeringsmaterial (t.ex. Curafix® H
brett fixeringsplaster). Vid infekterade sar ska gangse
infektionsbehandling utforas parallellt.

d) Intervall for forbandsbyte: Kontrollera sarférbandet senast efter
tre dagar.

3. Forvarings- och transportforhallanden
Forvara Lomatuell® H under 25 °C.

4. Kassering

| Europa kan produktavfall tilldelas en avfallskod fran kapitel 18 01
och férpackningsavfall en avfallskod fran kapitel 15 01 i direktivet
om Europeiska avfallskatalogen (avfallskatalogférordningen).
Forpackningar som kan atervinnas ska kasseras enligt de nationella
atervinningssystemen.

Allmanna anvisningar
Om en allvarlig incident intréffar ska du kontakta tillverkaren och
ansvariga halsomyndigheter.

Kayttoohje

Tuotekuvaus ja ominaisuudet

Kéyttovalmis verkkoharso, joka on kyllastetty valkoisella vaseliinilla
ja peitetty molemmin puolin pergamiinipaperilla, pintahaavojen
helldvaraiseen hoitoon. Tuote ei jaa kiinni haavaan*, ja se

edistaa haavaeritteiden poistumista. Tama mahdollistaa siteen
atraumaattisen vaihtamisen, takaa haavan koskemattomuuden ja
tukee parantumisprosessia.* Tuotetta voidaan leikata.

* Perustuu in vitro -tutkimuksiin.

Tuotteen koostumus
Puuvilla, valkoinen vaseliini, satinoitu valkaistu pergamiinipaperi
(klooriton ja hapoton, ei optisia kirkasteita)

Kayttotarkoitus

Lomatuell® H on kyllastetty suurisilméisesta verkosta muodostettu
verkkoharso, joka suojaa pinnallisia haavoja siteiden tarttumiselta ja
edistaa haavaeritteiden poistumista.

Indikaatiot
lhonluovutuskohdat, saarihaavat, painehaavat, palovammat, viilto- ja
pistohaavat, jotka ovat pinnallisia

Kontraindikaatiot
Tiedossa oleva allergia ja/tai yliherkkyys jollekin tuotekomponentille.

Sivuvaikutukset
Hyvin harvinaisissa tapauksissa saattaa ilmeté ihodrsytysta ja/tai
allergioita.



Varoitukset ja varotoimenpiteet

Lomatuell® H -parafiiniharsosidos on steriili, kun pakkaus on
avaamaton ja ehja. Ald kayta, jos pakkaus on vahingoittunut tai
vahingossa avautunut. Tuote on kertakayttdinen eika sita saa
steriloida uudelleen.

Kaytto
Vain terveydenhuollon ammattilainen saa kayttaa tuotetta
potilaalle.

1. Valmistelu

Ennen Lomatuell® H -sidoksen asettamista puhdista haava
huolellisesti huuhtelemalla (esim. fysiologisella keittosuolaliuoksella
tai Ringerin liuoksella).

2. Kaytto

Tarkista steriili estojarjestelma ennen avaamista ilmeisten

vaurioiden varalta.

a) Avaa pakkaus tarkoitukseen sopivassa paikassa ja poista tuote
steriilisti.

b) Poista pergamiinipaperi kummaltakin puolelta.

¢) Aseta Lomatuell® H haavalle siten, etta se ulottuu noin
1 cm haava-alueen reunojen yli. Jos haava erittaa runsaasti,
laita paalle tehokkaasti imevé toissijainen haavasidos (esim.
Vliwazell®-sidos); kohtalaisesti tai vahan erittdville haavoille
riittad sideharso- tai kuitukangastaitos (esim. Gazin®-
sideharsotaitos tai Vliwasoft®-kuitukangastaitos). Haavan
ymparisto voidaan pitaa lampimana ja kosteana ja suojata
ulkoisilta taudinaiheuttajilta kiinnittamalla haavasidos PU-
kalvolla (esim. Suprasorb® F -kalvoside). Jos tulehdusriski on
suuri tai haava tulehtunut, kiinnitykseen on kaytettava ilman
lapipaastavaa kiinnitysmateriaalia (esim. levea Curafix® H
-kiinnityslaastari). Tulehtuneita haavoja on hoidettava
samanaikaisesti tunnetuilla infektion hoitoon tarkoitetuilla
tavoilla.

d) Siteen vaihtovali: Haavaside on tarkistettava viimeistaan
3 péivan kuluttua.

3. Sailytys ja varastointiolosuhteet
Ala sailytd Lomatuell® H -sidetta yli 25 °C:ssa.

4. Havittaminen

Euroopan alueella tuote voidaan havittaa Euroopan jateluettelon
direktiivin kappaleen 18 01 jatekoodin mukaisesti ja pakkausjate
kappaleen 15 01 jatekoodin mukaisesti (Jateluettelomaarays -
AWV). Kierratettavat tuotepakkaukset tulee lajitella paikallisten
kierratysmaaraysten mukaisesti.

Yleisohjeet

Vakavan tapaturman sattuessa ota yhteys valmistajaan ja
vastuussa oleviin terveysviranomaisiin.

Navod k pouziti

Popis vyrobku a charakteristika

Mfizkovy tyl k okamZitému pouZiti, impregnovany bilou vazelinou
a z obou stran potazeny pergamenovym papirem, k Setrnému
osetfeni povrchovych ran. Vyrobek se nelepi k rané* a podporuje
odtok exsudatu. Tim je umoznén atraumaticky prevaz, zajistén
klid rany a podporen pfirozeny proces hojeni.* Vyrobek Ize
pfistfihnout.

*Vychazeje ze studii in-vitro

Slozeni vyrobku
Bavina, bila vazelina, satinovany, béleny pergamenovy papir (bez

obje strane prekriven pergamin papirom za njezno zbrinjavanje
povrsinskih rana. Proizvod se ne lijepi za rane* i potice odvodenje
eksudata. To omogucuje atraumatsko previjanje, osigurava
mirovanje rane i podrzava prirodan proces cijeljenja.* Proizvod se
mozZe rezati na Zeljenu veli¢inu.

*na temelju in vitro ispitivanja

Sastav proizvoda
Pamuk, bijeli vazelin, satinirani bijeljeni pergamin papir (ne sadrzi
klor ni kiseline kao ni opticke izbjeljivace)

Namjena
Lomatuell® H je impregnirani mrezasti til velikih otvora koji stiti
povrsinske rane od zaljepljivanja i potice odvodenje eksudata.

Indikacije
Mijesta uzimanja koZe za transplataciju, ulcus cruris, dekubitus,
opekline, porezotine i ogrebotine ako su povrsinske

Kontraindikacije
Poznata alergija i/ili preosjetljivost na jednu od komponenti
proizvoda.

Nuspojave
U vrlo rijetkim slu¢ajevima mogu nastupiti iritacije koZe i/ili alergije.

Upozorenja i mjere opreza

Lomatuell® H til s masti je sterilan sve dok je pakiranje neotvoreno
i neosteceno. Nemojte upotrebljavati ako je pakiranje osteceno ili
nehotice otvoreno. Proizvod je namijenjen za jednokratnu uporabu
i ne smije se resterilizirati.

Napomene za primjenu
Primjenu provodi stru¢no medicinsko osoblje.

1. Priprema
Prije stavljanja povoja Lomatuell® H potrebno je ranu paZljivo
ocistiti ispiranjem (npr. fizioloskom ili Ringerovom otopinom).

2. Primjena

Prije otvaranja provjerite postoje li o¢igledna oStecenja na sterilnoj

barijeri.

a) Otvorite pakiranje na predvidenom mijestu i sterilno izvadite
proizvod.

b) S obiju strana uklonite postavljene pergamin papire.

c) Staviti Lomatuell® H na ranu tako da prelazi njene rubove za
priblizno 1 cm. d) Kod jako eksudirajucih rana prekriti visoko
apsorbiraju¢om oblogom za rane kao sekundarnim povojem
(npr. Vliwazell® upijaju¢a kompresa), kod umjereno do slabo
eksudirajucih rana dovoljna je kompresa od gaze ili flizelina
(npr. Gazin® kompresa od gaze ili Vliwasoft® kompresa od
flizelina). Kako bi se odrzao vlazan i topao okolis rane te

rana zastitila od prodora mikroorganizama izvana, obloga za
ranu moze se fiksirati PU folijom (npr. Suprasorb® F folijskim
povojem). Kod povecanog rizika od infekcije ili inficiranih rana
treba fiksirati materijalima koji propustaju zrak (npr. Curafix® H
sirokim flasterom za fiksiranje). Kod inficiranih rana potrebno je
paralelno provoditi poznate mjere za zbrinjavanje infekcija.
Interval previjanja: Povoj za rane treba provjeriti najkasnije
nakon 3 dana.
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3. Uvjeti €uvanja i transporta
Lomatuell® H ne ¢uvati na temperaturi vecoj od 25 °C.

4. Zbrinjavanje

U Europi se za zbrinjavanje proizvoda moze dodijeliti oznaka
otpada iz Poglavlja 18 01, a za zbrinjavanje pakiranja oznaka
otpada iz Poglavlja 15 01 Direktive o Europskom katalogu otpada

chléru a kyselin, bez optickych zjasfiovach)

Ucel pouziti
Lomatuell® H je impregnovany mfizkovy tyl s Sirokymi oky, ktery
chrani povrchové rany pred pfilepenim a podporuje odtok exsudatu.

Indikace
Mista odbéru koZnich 5tép(i, bércové viedy, dekubitus, popaleniny,
fezna poranéni a odreniny, pokud jsou povrchové

Kontraindikace
Znama alergie a/nebo precitlivélost na slozku vyrobku.

Vedlejsi ucinky
Velmi zfidka mlize dojit k podrazdéni kiize a/nebo alergiim.

Vystrazné pokyny a preventivni opatreni

Mastovy tyl Lomatuell® H je sterilni, zlistane-li obal neotevieny

a neposkozeny. NepouZivejte, pokud je obal poskozen nebo
nedopatfenim otevren. Vyrobek je uréen k jednordzovému poufziti a
nesmi byt resterilizovan.

Pokyny k pouziti
Aplikaci provadi zdravotnicky odborny personal.

1. Pfiprava
Pred aplikaci obvazu Lomatuell® H je nutné ranu peclivé vycistit
vyplachnutim (napf. fyziologickym nebo Ringerovym roztokem).

2. Pouziti

Pfed otevienim zkontrolujte, zda sterilni bariéra neni zjevné

poskozena.

a) Obal otevfete na uréeném misté a vyrobek sterilné vyjméte.

b) Sejméte pergamenovy papir umistény na obou stranach.

¢) Lomatuell® H pfilozte na ranu tak, aby ji pfekryval asio 1 cm.
Silné exsuduijici rany pokryjte silné absorbujicim krytim na rany
jako sekundarnim obvazem (napf. savd kompresa Vliwazell®), u
stfedné az slabé exsudujicich ran postaci mulova kompresa nebo
kompresa z netkané textilie (napf. mulova kompresa Gazin® nebo
kompresa z netkané textilie Vliwasoft®). Pro podporu vlhkého
a teplého prostredi rany a ochranu rany zvenci pred zarodky a
bakteriemi mlze byt kryti na rany fixovano PU félii (napf. foliové
kryti Suprasorb® F). V pfipadé zvyseného rizika infekce nebo
infikovanych ran by méla byt fixace provadéna fixacnimi materialy
propoustéjicimi vzduch (napf. 3iroka fixacni naplast Curafix® H). V
pfipadé infikovanych ran by méla byt soubézné provadéna znama
opatfeni pro lécbu infekci.

d) Interval pfevazu: Nejpozdéji po 3 dnech by se méla provést
kontrola obvazu na rany.

3. Podminky skladovani a prepravy
Lomatuell® H neskladuijte pfi teploté nad 25 °C.

4. Likvidace

V Evropé mUZze byt odpadnim produktim pfifazen kod odpadu z
kapitoly 18 01 a odpadnim obaltim koéd odpadu z kapitoly 15 01
smérnice o evropském katalogu odpadU (nafizeni o katalogu
odpadil — AVV). Recyklovatelné obaly je tfeba odevzdat v pfislusnych
narodnich recyklacnich systémech.

Vseobecna upozornéni
V pfipadé vazného incidentu se obratte na vyrobce a pfislusné
zdravotnické organy.

(Uredba o katalogu otpada — AVV). Recikliraju¢a pakiranja treba
ukljuciti u odgovarajuci nacionalni sustav za recikliranje.

Opcenite napomene

U slucaju ozbiljnog incidenta, kontaktirajte proizvodaca i nadlezna
zdravstvena tijela.

IBl osnvie xpriong

Meplypadn Kal XapaKTnPLoTIKA TOU TIPOIOVTOG
MA€ypa amod ToUAL ETOIHO YId XPr\ON, EUTIOTIOUEVO HE AEUKN
BadeAivn kal KaAuppEvo kat amd Ti¢ 00 TIAEUPES UE XapTi YKAAOE,
yla amaAn Tepoinon MpaveIaKwy TPaupdtwy. To Tipoidv dev
KOAAdEL EMAVW OTO TPAUHA* Kal SIEUKOAVVEL TNV TIAPOXETELON TOU
€516PWHATOG. AUTO ETITPETEL TNV ATPAUMATIKY aAAayr eMISECHWY,
Staodaliel Tnv «Eekolpaon» Tou TPAUMATOC Kat uTtoonBd
duoikn dladikacia emovAwaong*. To TPOidV PTOpPE( va KOoTIEl 0T
KatdAAnAo pgyebog.

*ue Bdon peAETeC in-vitro

Z0vOeon TPOidVTOG
BappBdxi, Aeukr BaleAivn, oativé, Aeukaopévo xapTi ykAaoé (xwpig
¥AwpLo kat o&€a, xwpig oTrTika AEUKaAVTIKA)

MpoBAemopevn xprion

To Lomatuell® H gival éva eumoTIopEVO UAGHATIVO TIAEypa amd
TOUAL pE dapdid TTAEEN TTOL TIPOCTATEVEL TA EMIPAVEINKA TPAVHATA
armo TNV POCKOAANGN Kal SIEUKOADVEL TNV TIAPOXETELGN TOU
€€16pwpaATOC.

Evéeieig

Snueia detypatoAnwiag S€pHatog, EAKOC KATW AKPOU, EAKN
KatakAicewv, eykavpata, Tpadpata anod kopipata kal ekSopeg, eav
autd gival emdavelakd.

Avtevdeielg
Tvwotr) aAAepyia fi/kat umiepevalodnacia o€ KATOLO A6 TA CUCTATIKA
TOU TIPOIOVTOC.

AVETILOUUNTEG EVEPYELEC
Y€ TTOAU OTIAVIEG TIEPITTTWOELG MTTOPEL VA TIAPOUGIAGTOUV SEPUATIKOL
epebdlopoi ri/kat aAlepyieg.

MNposidotourosig kat TPopUAAgeLg

To emiBepa mapagpivovxag yalag Lomatuell® H givat anootelpwpévo
000 N cuokevaoia Tapapével KAELoTr kat dbiktn. Mnv to
XPNOLOTIOLEITE, €AV N oUOKELATia €xel kKataoTpadei 1) avolyDei
akovola. To Tpoidv poopiletat yia pia pévo xprion kat dev
ETUTPETETAL I EMAVATIOOTEIPWOT TOU.

Ymodei§erg epappoyrig
H edappoyn yivetat amnd eEelSIKEUPEVO LATPIKO TIPOCWTIIKO.

1. Npogtopacia
Mpw amné tnv edappoyn tou Lomatuell® H, kaBapiote TPOCEKTIKA TO
Tpadpa EeMAEVOVTAC TO (TLX. HE PUGLOAOYIKO 0pd i StdAupa Ringer).

2. Epappoyn

Mptv amé to dvolypa, eAEyETE TOV GPAYHO ATTOCTEIPWONG YIa OPATES

BAAPBeC.

a) Avoi€te Tov PpdakeAo oUOKEVATIAG 0TO KABOPIOHEVO ONnpEio Kal
aPalp£0TE TO TIPOIOV SlaPUAACOOVTAG TNV ATIOCTEPWON.

B) Adaipéote To XapTi ykAaog Tou epappoletal Kal oTig S0o
TIAEUPEG.

y) Edappodote to Lomatuell® H oto tpavpa, pe emkaAuyn mepimou
1 cm. MNa tpavpata Pe €viovn e£idpwarn, xpnotomoleital wg

Navod na pouzitie

Opis produktu a charakteristika vykonu

Mriezkovy tyl na okamzité pouzitie, impregnovany bielou vazelinou
a z oboch stran potiahnuty pergamenovym papierom, na Setrné
osetrenie povrchovych ran. Vyrobok sa nelepi k rane* a podporuje
odvédzanie exsudatu. To umoziuje atraumatickd vymenu krytia,
zabezpecuje pokoj v rane a podporuje prirodzeny proces hojenia.*
Vyrobok je mozné pristrihnut.

*na zaklade in vitro vyskumov

ZloZenie vyrobku
Bavlna, biela vazelina, satinovany, bieleny pergamenovy papier (bez
chléru a kyselin, bez optickych zjasfiovacov)

Ucel pouzitia

Lomatuell® H je impregnovany mriezkovy tyl so Sirokymi okami, ktory
chrani povrchové rany pred prilepenim a podporuje odvadzanie
exsudatu.

Indikacie
Miesta odberu koznych Stepov, ulcus cruris, dekubity, popéleniny,
rezné poranenia a odreniny, ak su povrchové

Kontraindikacie
Znama alergia a/alebo precitlivenost na niektoru zo zloziek vyrobku.

Vedlajsie ucinky
Vo velmi zriedkavych pripadoch sa méze vyskytnut podrazdenie
pokozky a/alebo alergie.

Vystrazné upozornenia a preventivne opatrenia
Parafinovy tyl Lomatuell® H je sterilny, pokial obal nie je otvoreny
a/alebo poskodeny. NepouZzivajte, ak je balenie poskodené alebo
nedopatrenim otvorené. Viyrobok je urceny len na jednorazové
pouZzitie a nesmie sa opakovane sterilizovat.

Pokyny pre aplikaciu
Aplikaciu vykonava odborny zdravotnicky personal.

1. Priprava

Pred aplikaciou pripravku Lomatuell® H dokladne vycistite ranu
oplachovanim (napr. fyziologickym roztokom NaCl alebo Ringerovym
roztokom).

2. Pouzitie

Pred otvorenim skontrolujte, Ci sterilna bariéra nie je zjavne
poskodena.

a) Obal otvorte na uréenom mieste a vyrobok sterilne vyberte.

b) Odstrante pergamenovy papier umiestneny na oboch stranach.
¢) Lomatuell® H poloZte na ranu tak, aby presahoval okraje

rany o cca 1 cm. Pri silno exsudujucich ranach zakryte vysoko
absorpcnym krytim na rany ako sekundarnym krytim (napr.
absorpcna kompresa Vliwazell®), pri stredne az slabo exsudujucich
ranach postacuje kompresa z mulu alebo z netkanej textilie
(napr. mulova kompresa Gazin® alebo kompresa z netkanej
textilie Vliwasoft®). Na podporu vihkého a teplého prostredia
rany a ochranu rany zvonku pred patogénnymi zarodkami a
baktériami moZe byt krytie na rany fixované PU féliou (napr.
foliové krytie Suprasorb® F). V pripade zvy3eného rizika infekcie
alebo infikovanych ran by mala byt fixacia vykonavana fixacnymi
materialmi prepustajucimi vzduch (napr. Siroka fixacna naplast
Curafix® H). V pripade infikovanych ran by sa mali subezne
vykonavat zndme opatrenia na liecbu infekcii.

Interval vymeny krytia: Najneskor po 3 diioch by sa mala vykonat
kontrola krytia na rany.

2

Seutepebov emiBepa éva umepamoppodnTikd eMiBepa TPAVUATOS
(.x. amoppodnTiko emiBepa Viiwazell®), evw yia tpaduata pe
HETPLA WG eEAadpld e§idpwoan, apkel éva emiBepa and yadla ) éva
emiBepa amo pn udpaopévo VAIKS (Tx. emiBepa amo yala Gazin®
emiBepa amo pn upaopévo VAIKS Viiwasoft®). MNa v e§aodaiion
uypou, Beppol TEpIBAAAOVTOG TPAUATOC KAl TNV TIPooTacia

TOU TPAVHATOC aTto EEWTEPIKA MIKPOPLA Kal BakTnpla, TO
eMiOePa TPAUNATOG UTIOPEL VA OTEPEWVETAL WOTE VA TIAPAEVEL
01abepo pe PepBpavn moAvoupedavng (.. emideopo dpUAAOL
Suprasorb® F). Ze mepimtwon av§nuévou Kivéuvou Aoipwéng

1 LOAUOUEVWY TPAUHATWY, N OTEPEWON TIPETIEL Va YiveETal e
agpodlamepatd VAKA otepéwong (T.X. dUAAO cuykpdtnong
emBépatog Curafix® H). Ze mepintwon HOAUCHEVWY TPAUPATWY,
Ba mpémel va epappodlovial mapdAAnAa ta ywwotd PETpa yia Ty
QVTIMETWTIION TWV AOIHWEEWV.

Aldotnpa aAlaynig emdéopou: O emideopog Tou Tpavpatog Oa
TIPETIEL VA EAEYXETAL TO APYOTEPO HETA ATIO 3 NUEPEC.

&

3. ZuvOrkeg amobrkevong Kat peradopag
Mn ¢urdooete To Lomatuell® H o€ Beppokpacia peyalitepn Twv
25°C.

4. Amtoppn

Z1nv Eupwrn, ota anéPfAnta tou mpoidvtog Propei va anodoei
€vag kwdikdg amoPArtwy amnd to kedpdAalo 18 01 kal ota anopAnTa
ouokevaoiag évag kwdikdg amofAftwy amnoé to kepaAaio 15 01

NG odnyiag yla Tov Eupwaikd katdAoyo amoPARTwWY (YEPHAVIKA
odnyia yia tov KataAoyo amoBAftwy, Abfallverzeichnis-Verordnung
— AVV). Ol avaKUKAWOIHES OUOKELAOieG Ba TpEmel va odnyolvtal
ota eKAoTOTE €OVIKA OUOTAHATA AVAKUKAWONG.

Fevikég uTtodEieg

Se mepimtwon cofapol ocuppdvtog aneubuvbeite otov
KATAOKELAOTH KAl OTIG APUOSIEC UYEIOVOUIKES APXES.

m Instructiuni de utilizare

Descrierea si caracteristicile produsului

Plasa de tul gata de utilizare, impregnata cu vaselina alba si
acoperitad pe ambele parti cu hartie pergaminata pentru tratamentul
delicat al plagilor superficiale. Produsul nu adera la plaga* si
favorizeaza drenajul exsudatului. Acest lucru permite schimbarea
atraumatica a pansamentului, asigura repausul plagii si sprijina
procesul natural de vindecare.* Produsul poate fi taiat la dimensiune.
*pe baza unor studii in vitro

Compozitia produsului
Bumbac, vaselina alba, hartie pergaminata satinatd, albita (fara clor

si fara acid, fara inalbitori optici)

Utilizarea preconizata

Lomatuell® H este o plasa de tul impregnatd, cu ochiuri largi, care
protejeaza plagile superficiale de aderarea la plaga si favorizeaza
drenajul exsudatului.

Indicatii
Zone de prelevare a grefelor, ulcere venoase, ulcere de presiune,
arsuri, taieturi si abraziuni, cu conditia sa fie superficiale

Contraindicatii
Alergie si/sau hipersensibilitate cunoscuta la oricare dintre
componentele produsului.

3. Podmienky skladovania a prepravy
Lomatuell® H uchovavajte pri teplote do 25 °C.

4. Likvidacia

Odpad z produktov je v Eurépe mozné priradit podla kltica odpadov
z kapitoly 18 01, odpad z obalov podla kli¢a odpadov z kapitoly

15 01 Nariadenia o eurdpskom zozname odpadov (Nariadenie o
zozname odpadov — AVV). Recyklovatelné obaly by sa mali odovzdat
prislusnym narodnym recyklacnym systémom.

Vseobecné pokyny

Pri vyskyte zavazného incidentu sa obratte na vyrobcu a
kompetentné zdravotnicke institlcie.

m Hasznalati utasitas

Termékleiras és teljesitményjellemzék

Hasznalatra kész, fehér vazelinnel impregnalt és mindkét oldalrol
pergamenpapirral boritott halos gézkotszer a fellleti sebek kiméletes
kezelésére. A termék nem tapad* és el6seqiti a valadék elvezetését.
Ez lehet6vé teszi az atraumatikus kotéscserét, biztositja a seb
nyugalmat és tdmogatja a természetes gydgyulasi folyamatot*. A
termék méretre vaghato.

*In vitro vizsgalatok alapjan

A termék Osszetétele
Pamut, fehér vazelin, szatinalt, fehéritett pergamenpapir (klor- és
savmentes, optikai fehéritészer nélkal).

A termék rendeltetése

A Lomatuell® H egy impregnalt, nagyszemi halés gézkotszer, amely
védi a fellleti sebeket az 6sszeragadastol és el6segiti a valadék
elvezetését.

Javallatok
BOrgraftvételi helyek, labszarfekélyek, nyomasi fekélyek, égési
sérllések, vagasok és horzsolasok, feltéve, hogy azok fellletiek.

Ellenjavallatok
A termék egyik 0sszetevéjével szembeni ismert allergia és/vagy
tulérzékenység.

Mellékhatasok
Nagyon ritka esetekben bérirritacié és/vagy allergia Iéphet fel.

Figyelmeztetések és 6vintézkedések

A Lomatuell® H paraffin gézkétszer steril, ha a csomagolés
bontatlan és sértetlen. Nem alkalmazhato, ha a csomagolas sértilt,
vagy véletlendl kinyilt. A termék egyszeri hasznalatra szolgal,
Ujrasterilizalni nem szabad.

Hasznalati utmutatas
A kotszert szakképzett egészségligyi személyzetnek kell felhelyeznie.

1. El6készités
A Lomatuell® H felhelyezése el6tt oblitéssel (példaul fizioldgias
sooldattal vagy Ringer-oldattal) gondosan meg kell tisztitani a sebet.

2. Alkalmazas

Felnyitas el6tt ellendrizze a steril gatat, hogy nincs-e rajta nyilvanvald

sérilés.

a) Nyissa fel a csomagolast a kijelolt ponton, és sterilen vegye ki a
terméket.

b) Tavolitsa el a pergamenpapirt mindkét oldalrdl.

¢) Lomatuell® H terméket kortlbelil 1 cm atfedéssel a sebre

Efecte secundare
In cazuri foarte rare, pot aparea iritatii ale pielii si/sau alergii.

Avertizari si masuri de precautie

Pansamentul din tifon cu parafind Lomatuell® H este steril atata
timp cat ambalajul rédmane nedeschis si nedeteriorat. Nu-| utilizati
daca ambalajul este deteriorat sau deschis accidental. Produsul este
destinat utilizarii unice si nu trebuie resterilizat.

Instructiuni de aplicare
Aplicarea se realizeaza de cétre personalul medical.

1. Pregatirea
Inainte de a aplica Lomatuell® H, curatati cu grija plaga prin clatire
(de exemplu, cu ser fiziologic sau solutie Ringer).

2. Aplicarea

inainte de deschidere, verificati dac bariera sterila prezinta

deteriordri vizibile.

a) Deschideti ambalajul din punctul prevazut si scoateti produsul in
stare sterila.

b) Indepartati hartia pergaminata aplicaté pe ambele parti.

c) Aplicati Lomatuell® H astfel incat sa se suprapuna peste plaga cu
aproximativ 1 cm. Pentru pldgile cu un nivel de exsudat abundent,
se utilizeaza un pansament foarte absorbant ca pansament
secundar (de exemplu, compresa absorbanta Vliwazell®); pentru
plagile cu un nivel de exsudat moderat sau scazut, este suficienta
o compresa din tifon sau strat netesut (de exemplu, compresa din
tifon Gazin® sau compresa din strat netesut Vliwasoft®). Pentru a
sustine un mediu umed si cald al plagii si pentru a proteja plaga
din exterior impotriva germenilor si a bacteriilor, pansamentul
poate fi fixat cu o peliculd de poliuretan (de exemplu,
pansamentul folie Suprasorb® F). In cazul unui risc crescut de
infectie sau al unor plagi infectate, fixarea trebuie efectuata cu
materiale de fixare permeabile la aer (de exemplu, plasturele de
fixare lat Curafix® H). In cazul plagilor infectate, trebuie efectuate
n paralel masurile cunoscute pentru tratarea infectiilor.

d) Intervalul de schimbare a pansamentului: Pansamentul pentru
plagi trebuie verificat dupa cel mult 3 zile.

3. Conditii de depozitare si transport
Nu depozitati Lomatuell® H la temperaturi peste 25 °C.

4. Eliminarea ca deseu

in Europa, deseurilor de produse li se poate atribui un cod de deseu
de la capitolul 18 01, iar deseurilor de ambalaje un cod de deseu de
la capitolul 15 01 din Decretul privind lista europeana a deseurilor
(Decretul privind lista deseurilor — AVV). Ambalajele reciclabile ar
trebui sa fie reciclate in conformitate cu sistemele nationale de
reciclare relevante.

Instructiuni generale

in cazul unui incident grav, contactati producitorul si autorititile
sanitare responsabile.

Kasutusjuhend

Toote kirjeldus ja toimivusomadused

Kasutusvalmis marli, mis on immutatud valge vaseliiniga ja kaetud
molemalt poolt glassiinpaberiga, pindmiste haavade &rnaks raviks.
Toode ei kleepu haavale* ja soodustab eksudaadi aravoolu. See
voimaldab sideme atraumaatilist vahetamist, tagab haavale rahu ja
toetab loomulikku paranemisprotsessi.* Toodet saab méotu Idigata.
*in vitro uuringute pohjal

kell helyezni. Erésen valadékozo sebek esetén masodlagos
kotszerként egy erésen nedvszivé sebkotszert kell alkalmazni

(pl. Vliwazell® nedvszivo kotszer), mérsékelten vagy enyhén
valadékozd sebek esetén elegendd egy géz- vagy flizkdtszer (pl.
Gazin® mull-lap vagy Vliwasoft® flizkdtszer). A nedves, meleg
sebkornyezet fenntartasa és a seb csirakkal és baktériumokkal
szembeni kiilsé védelme érdekében a sebkotszer PU-

félidval (pl. Suprasorb® F filmkotszer) rogzithetd. Fokozott
fertézésveszély vagy fert6zott seb esetén a régzitést légatereszté
rogzitéanyagokkal (pl. Curafix® H széles rogzitétapasz) kell
biztositani. Fert6zott sebek esetén a fertézések kezelésére
szolgalo szokasos intézkedéseket parhuzamosan kell végrehajtani.
Kotéscsere idézitése: A sebkétszert legkésébb 3 nap mulva
ellendrizni kell.
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3. Tarolasi és szallitas feltételek
A Lomatuell® H kotszert tilos 25 °C feletti hémérsékleten tarolni.

4. Artalmatlanitas

Eurépaban a termékbdl szarmazé hulladékhoz a hulladékjegyzékrél
sz6l¢ iranyelv 18 01 fejezete, a csomagolasbol szarmazo hulladékhoz
pedig a 15 01 fejezete alapjan hozzarendelhet6 egy hulladékkéd. Az
Ujrahasznosithaté csomagolast a nemzeti hulladék-Ujrahasznositd
rendszerekhez kell eljuttatni.

Altalanos figyelmeztetések

Sulyos nemkivanatos esemény fellépése esetén, kérjik, forduljon a
gyartohoz és az illetékes egészségligyi hatésagokhoz.

m Instrukcja stosowania

Opis produktu i jego specyfikacja

Gotowa do uzycia siatka tiulowa, zaimpregnowana biata wazeling i
obustronnie pokryta papierem pergaminowym, umozliwia delikatne
zaopatrzenie ran powierzchownych. Produkt nie przywiera do rany* i
wspomaga odptyw wydzieliny wysiekowej. Umozliwia w ten sposob
bezurazowa zmiane opatrunku i zapewnia okres spokojnego gojenia
sie rany w naturalnym procesie.* Produkt mozna przyciac.

*na podstawie badan in-vitro

Sktad produktu
Bawetna, biata wazelina, satynowy, bielony papier pergaminowy (nie
zawiera chloru ani kwaséw, nie zawiera rozjasniaczy optycznych)

Zastosowanie

Lomatuell® H jest impregnowanag siatka tiulowa o duzych oczkach,
ktora zapobiega przywieraniu do ran powierzchownych i sprzyja
odprowadzaniu wysieku.

Wskazania

Miejsca pobrania skéry do przeszczepu, owrzodzenie podudzi,
odlezyny, oparzenia, rany cigte i otarcia, pod warunkiem, ze sa
powierzchowne

Przeciwwskazania
Znana alergia i/lub nadwrazliwos¢ na jeden ze sktadnikéw produktu.

Dziatania niepozadane
W bardzo rzadkich przypadkach moga wystapi¢ podraznienia skory
i/lub alergie.

Ostrzezenia i srodki ostroznosci

Masciowy opatrunek tiulowy Lomatuell® H jest jatowy w
zamknigtym i nieuszkodzonym opakowaniu. Nie uzywac produktu,
jezeli opakowanie jest uszkodzone lub zostato przypadkowo

Toote koostis
Puuvill, valge vaseliin, satineeritud ja pleegitatud glassiinpaber
(kloori- ja happevaba, ilma optiliste kirgastajateta)

Otstarve
Lomatuell® H on impregneeritud suure silmaga marli, mis kaitseb
pindmisi haavu kleepumise eest ja soodustab eksudaadi arajuhtimist.

Naidustused
Nahasiiriku votmise kohad, saarehaavandid, lamatised, pdletused,
16ike- ja marrastushaavad, kui need on pindmised

Vastunadidustused
Teadaolev allergia ja/véi Ulitundlikkus toote mis tahes komponendi
suhtes.

Korvaltoimed
Véga harvadel juhtudel voib nahal esineda arritust ja/voi allergiat.

Hoiatused ja ettevaatusabinoud

Vaseliinvork Lomatuell® H on steriilne, kuni pakend on avamata
ja kahjustamata. Arge kasutage, kui pakend on kahjustatud véi
kogemata avatud. Toode on ette nahtud ainult Ghekordseks
kasutamiseks ja seda ei tohi uuesti steriliseerida.

Kasutusjuhised
Paigaldab meditsiinipersonal.

1. Ettevalmistus

Enne toote Lomatuell® H pealekandmist puhastage haav, seda
hoolikalt loputades (nt fusioloogilise soolalahuse voi Ringeri
lahusega).

2. Kasutamine

Enne avamist kontrollige steriilset barjaari nahtavate kahjustuste

suhtes.

a) Avage pakend ettenahtud kohast ja votke toode steriilselt valja.

b) Eemaldage mélemalt poolt glassiinpaberid.

¢) Kandke Lomatuell® H haavale nii, et see ulatuks haavast umbes
1 cm dle. Tugevalt eritavate haavade puhul kasutatakse teisese
sidemena tugevalt imavat haavasidet (nt imav kompress
Vliwazell®); mdddukalt voi ndrgalt eritavate haavade puhul on
piisav marli- voi lausmaterijalist side (nt marliside Gazin® voi
lausmaterjalist side Vliwasoft®). Niiske ja sooja haavakeskkonna
toetamiseks ning haava valjastpoolt kaitsmiseks mikroobide
ja bakterite eest voib haavasideme fikseerida PU-kilega (nt
kileside Suprasorb® F). Suurenenud nakkuseohu véi nakatunud
haavade korral tuleks fikseerimiseks kasutada 6hku labilaskvaid
fikseerimismaterjale (nt laiad fikseerimisplaastrid Curafix® H).
Nakatunud haavade puhul tuleks samal ajal rakendada
teadaolevaid nakkuste ravi meetmeid.

d) Sideme vahetamise intervall: Haavasidet tuleb kontrollida hiljemalt
3 paeva parast.

3. Hoiustamis- ja transporditingimused
Arge hoidke toodet Lomatuell® H (le 25 °C.

4. Ara viskamine

Toote jaatmetele saab Euroopas maéarata Euroopa jaatmenimistu
(jaatmenimistu maarus) peatuki 18 01 koodinumbri,
pakendijaatmetele peatiiki 15 01 koodinumbri. Ringlussevoetavad
pakendid tuleks ringlusse vGtta vastavalt asjakohastele riiklikele
ringlussevotususteemidele.

Uldised markused
Tosise vahejuhtumi korral vétke Ghendust tootja ning vastutavate
tervishoiuasutustega.

otwarte. Produkt przeznaczony jest do jednorazowego uzytku i nie
moze by¢ poddawany ponownej sterylizacji.

Wskazowki dotyczace stosowania
Za aplikacje produktu odpowiada specjalistyczny personel medyczny.

1. Przygotowanie

Przed zatozeniem opatrunku Lomatuell® H nalezy starannie
oczyscic¢ rane poprzez jej przeptukanie (np. z uzyciem roztworu soli
fizjologicznej lub roztworu Ringera).

2. Sposob uzycia

Przed otwarciem nalezy sprawdzic¢, czy bariera sterylna nie zostata

widocznie uszkodzona.

a) Otworzy¢ opakowanie w oznaczonym miejscu i wyjac produkt w
warunkach sterylnych.

b) Usuna¢ natozone po obu stronach papiery pergaminowe.

) Zatozy¢ opatrunek Lomatuell® H na rane, tak aby wystawat
ok. 1 cm poza nia. W przypadku ran o silnym wysieku natozy¢
wysoce chtonny opatrunek wtérny (np. opatrunek chtonny
Vliwazell®), a w przypadku ran o umiarkowanym lub stabym
wysieku — wystarczy kompres z gazy lub wiékniny (np. kompres
z gazy opatrunkowej Gazin® lub kompres z wtdkniny Vliwasoft®).
Opatrunek mozna przymocowac za pomoca folii poliuretanowej
(np. opatrunku foliowego Suprasorb® F), co pozwoli utrzymac
wilgotne i ciepte srodowisko rany oraz ochroni jg od zewnatrz
przed patogenami i bakteriami. W przypadku podwyzszonego
ryzyka zakazenia rany lub po jej zakazeniu nalezy zabezpieczy¢
opatrunek przepuszczajacymi powietrze srodkami mocujacymi
(np. szerokim plastrem mocujgcym Curafix® H). Rany zakazone
nalezy réwnolegle poddawac dziataniu znanych srodkéw
stosowanych do leczenia zakazen.

d) Czesto$c zmiany opatrunku: Najpoézniej po 3 dniach nalezy
skontrolowa¢ opatrunek.

3. Warunki przechowywania i transportu
Nie przechowywa¢ opatrunku Lomatuell® H w temperaturze
powyzej 25°C.

4. Utylizacja

W Europie odpady produktowe mozna zaklasyfikowa¢ wg kodu
odpadoéw z rozdziatu 18 01, a odpady opakowaniowe wg kodu
odpadoéw z rozdziatu 15 01 rozporzadzenia w sprawie katalogu
odpadéw. Opakowania zdatne do recyklingu nalezy przekaza¢ do
odpowiednich krajowych systeméw recyklingu.

0golne wskazowki

W przypadku powaznego wypadku nalezy skontaktowac sie z
producentem oraz z wtasciwymi organami stuzb zdrowia.

n Navodila za uporabo

Opis izdelka in znacilnosti

Za uporabo pripravljen mrezasti til, impregniran z belim vazelinom
in z obeh strani prekrit s Pergamin papirjem, za prizanesljivo oskrbo
povriinskih ran. Izdelek se ne oprijema rane* in spodbuja odtekanje
izcedka. To omogoca atravmatsko menjavo obloge, zagotavlja
mirovanje rane in podpira naravni proces celjenja.* Izdelek je
mogoce prirezati na Zeleno velikost.

*na podlagi raziskav in vitro

Sestava izdelka

Bombaz, bel vazelin, satiniran, beljen Pergamin papir (brez klora in
kisline, brez opticnih belil)

n Kullanma talimati

Uriin tanimi ve iiriin 6zellikleri

Yizeysel yaralarin nazik bir sekilde tedavi edilmesini saglayan, beyaz
vazelin emdirilmis ve her iki tarafi pergamin kagitla kaplanmis,
kullanima hazir genis gézenekli bir til yara értistdar. Uriin yaraya
yapismaz* ve ekstidanin aktariimasini kolaylastirir. Bu sayede yara
ortusuniin degistirilmesi sirasinda travmaya neden olmaz, yaranin
dinlenmesine izin verir ve dogal iyilesme stireci destekler.* Uriin
gerektigi sekilde kesilebilir.

* In vitro calismalara dayanmaktadir.

Uriin bilesimi
Pamuk, beyaz vazelin, satenlenmis ile agartilmis pergamin kagit (klor,
asit ve optik beyazlatici icermez)

Kullanim amaci

Lomatuell® H, yuzeysel yaralari yapismalara karsi koruyan ve
ekstdanin aktariimasini destekleyen, emdirilmis, genis gézenekli bir
tll yara ortusadur.

Endikasyonlari
Deri grefti donér alanlari, alt bacak Ulserleri, dekUbit tlserleri,
yaniklar, kesik ve siyriklar (yuzeysel olmalari kosuluyla)

Kontraendikasyonlar
Urtintin bilegenlerinden birine karsi bilinen alerji ve/veya asiri
duyarlilik durumlarinda kullaniimamalidir.

Yan etkileri
Cok nadir durumlarda ciltte irritasyonlar ve/veya alerjik reaksiyonlar
gorulebilir.

Uyarilar ve giivenlik 6nlemleri

Lomatuell® H merhemli tul 6rtli, ambalaji agilmadigi ve hasar
gormedigi slire boyunca sterildir. Ambalaj hasarli veya yanlishkla
agilmis ise kullanmayin. Urin, tek kullanim icin tasarlanmis olup,
tekrar sterilize edilmemelidir.

Uygulama bilgileri
Saglik calisanlari tarafindan uygulanmalidir.

1. Hazirhk
Lomatuell® H'y1 uygulamadan 6nce yarayi (6rn. fizyolojik sodyum
klorid veya ringer sollisyonu ile) durulayarak iyice temizleyin.

2. Kullanim

Acmadan once, steril bariyeri bariz hasarlar yéniinden kontrol edin.

a) Paketi 6ngorilen yerden agin ve Grund steril bir sekilde ¢ikarin.

b) Her iki tarafinda bulunan pergamin kagidi cekip uzaklastirin.

¢) Lomatuell® H'yi, yarayi yaklasik 1 cm gegecek sekilde yaranin
lzerine yerlestirin. Yogun eksudali yaralar yliksek emici 6zellikli
bir ikincil orti (6rn. Vliwazell® emici yara ortusu) ile kapatilmalidir,
orta ile hafif ekstidali yaralarda gaz kompres veya non-woven/
dokunmamis kumastan dretilmis bir yara ortisiniin (6rn. Gazin®
gaz kompres veya Vliwasoft® non-woven yara ortiist) kullaniimasi
yeterlidir. Yara ortlst, nemli ve sicak yara ortaminin korunmasini
desteklemek ve yarayi distan patojen ve mikroplara karsi korumak
amaciyla bir PU film 6rtu (6rn. Suprasorb® F film yara 6rtisi) ile
sabitlenebilir. Enfeksiyon riskinin yliksek oldugu veya enfekte
yaralarda, sabitleme islemi icin, hava gecirgen bir sabitleme
materyali (6rn. Curafix® H genis sabitleme bandi) kullaniimalidir.
Enfekte yaralarda bilinen yara enfeksiyonu tedavisi 6nlemleri de
paralel olarak uygulanmalidir.

d) Yara OrtlsU degistirme araligi: Yara Ortisi en ge¢ 3 glin sonra
kontrol edilmelidir.

Namen
Lomatuell® H je impregniran mreZasti til s Sirokimi zankami, ki 3¢iti
povrsinske rane pred zlepljienjem in spodbuja odtekanje izcedka.

Indikacije
Odjemna mesta pri presajanju koZe, ulcus cruris, razjede zaradi
pritiska, opekline, ureznine in odrgnine, v kolikor povriinske

Kontraindikacije
Znana alergija in/ali preobcutljivost na eno od sestavin izdelka.

Nezeleni ucinki
V zelo redkih primerih se lahko pojavi drazenje koZe in/ali alergije.

Opozorilni napotki in previdnostni ukrepi

Til z mazilom Lomatuell® H je sterilen, dokler je embalaza zaprta in
neposkodovana. Ne uporabljajte, ¢e je embalaza poskodovana ali
slucajno odprta. Izdelek je namenjen za enkratno uporabo in se ne
sme ponovno sterilizirati.

Napotki za uporabo
Namestitev opravi medicinsko strokovno osebje.

1. Priprava
Preden namestite Lomatuell® H, skrbno ocistite rano z izpiranjem
(npr. s fiziolodko raztopino kuhinjske soli ali z Ringerjevo raztopino).

2. Uporaba

Pred odpiranjem preverite ocitne poskodbe sterilne pregrade.

a) Odprite embalazo na predvidenem mestu in vzemite ven izdelek
sterilno.

b) Odstranite na obe strani name3S¢ene Pergamin papirje.

c) Lomatuell® H namestite 1 cm prekrivajoce na rano. Pri ranah z
mocnim izcedkom se kot sekundarna obloga namesti 3e visoko
vpojna obloga za rane (npr. vpojna kompresa Vliwazell®), pri
ranah z zmernim do 3ibkim izcedkom pa zadostuje kompresa iz
gaze ali koprene (npr. kompresa iz gaze Gazin® ali koprenasta
kompresa Vliwasoft®). Za podporo vlazno-topli okolici rane in za
zunanjo zascito rane pred klicami in bakterijami lahko obvezo za
rane pritrdite s PU-plastjo (npr. filmska obloga Suprasorb® F). Pri
povecanem tveganju okuzbe ali okuZenih ranah je treba pritrditev
opraviti z za zrak prepustnimi pritrdilnimi materiali (npr. Sirok obliz
za pritrjevanje Curafix® H). Pri okuzenih ranah je treba socasno
izvesti znane ukrepe za zdravljenje okuzbe.

d) Interval menjave oblog: Najkasneje po 3 dneh je oblogo za rane
treba preveriti.

3. Pogoji za skladiS¢enje in transport
Lomatuell® H ne skladis¢ite pri temperaturi nad 25 °C.

4. Odlaganje med odpadke

Odpadkom izdelka je v Evropi mogoce dodeliti kodo odpadkov

iz poglavja 18 01, odpadkom embalaZe pa odpadno kodo iz
poglavja 15 01 Evropskega kataloga odpadkov (Pravilnik o katalogu
odpadkov — AVV). EmbalaZo za recikliranje je treba odnesti ustreznim
nacionalnim sistemom za recikliranje.

Splosna navodila

Ce pride do zapletov, se obrnite na proizvajalca in pristojne
zdravstvene organe.

m Upute za uporabu

Opis proizvoda i znacajke izvedbe
MreZasti til spreman za uporabu, impregniran bijelim vazelinom i s

3. Saklama ve tasima kosullari
Lomatuell® H, 25 °C'nin Gzerindeki sicakliklarda saklanmamalidir.

4. Bertaraf

Avrupa’da Urlin atiklar Avrupa Atik Katalogunun 18 01 maddesinde
belirtilen sekilde bir atik kodu ile, ambalaj atiklari ise 15 01
maddesinde belirtilen sekilde bir atik kodu ile isaretlenebilir (Atik
Katalogu Yoénetmeligi — AVV). Geri donUsturebilir ambalajlar, ilgili
ulusal geri dontisum sistemlerine teslim edilmelidir.

Genel Aciklamalar
Ciddi bir olayin meydana gelmesi durumunda Ureticiyi ve ilgili saglk
kurumunu bilgilendirin.



